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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٦٩البند 
ــها  ــز حقــوق الإنــسان وحمايت وق قــمــسائل ح :تعزي

ج البديلـــــة لتحـــسين بمـــا في ذلـــك النـــه الإنـــسان،
        الإنسان والحريات الأساسية وققالتمتع الفعلي بح

يرلندا، إيطاليـا،   أ، ألبانيا، ألمانيا،    الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل         
ــة       ــل الأســود، الجمهوري ــا، الجب ــدا، تركي ــا، بنمــا، بولن ــال، بلجيكــا، بلغاري ــالاو، البرتغ ب
التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية الـسابقة، الـدانمرك، رومانيـا،            

نــسا، فنلنــدا، قــبرص، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسويد، سويــسرا، العــراق، غواتيمــالا، فر
كرواتيــا، كنــدا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، مالطــة، المكــسيك، المملكــة  

، ) الموحدة - ولايات  (ية، موناكو، ميكرونيزيا    يرلندا الشمال أالمتحدة لبريطانيا العظمى و   
ــان، اليون ــ     ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي ــدا، الولاي ــا، هولن ــرويج، النمــسا، هنغاري : انالن

  مشروع قرار
  

انتخابــات دوريــة ونزيهــة وتــشجيع  إجــراء تعزيــز دور الأمــم المتحــدة في زيــادة      
   الديمقراطيةإرساء

  
  ،إن الجمعية العامة  
 أن الديمقراطية قيمـة عالميـة تـستند إلى إرادة الـشعوب المعـبر عنـها                 إذ تؤكد من جديد     

ثقافيـة وإلى مـشاركتها الكاملـة       ة وال بحرية في تحديـد نظمهـا الـسياسية والاقتـصادية والاجتماعي ـ          
  جميع نواحي حياتها، في
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م مـــن وجـــود سمـــات مـــشتركة بـــين   أنـــه علـــى الـــرغوإذ تؤكـــد مـــن جديـــد أيـــضا  
تخـص بلــدا بعينــه   لديمقراطيــة لاالديمقراطيــة، فلـيس ثمــة نمــوذج وحيـد للديمقراطيــة، وأن ا   الـنظم 

حتـرام الواجـب للـسيادة والحـق      تؤكد من جديد كذلك ضرورة إيلاء الا       منطقة بعينها، وإذ   أو
  في تقرير المصير،

 بأهمية إجـراء انتخابـات نزيهـة ودوريـة وحقيقيـة، بمـا في ذلـك الانتخابـات                   موإذ تسلّ   
ــواطنين للتعــبير عــن إرادتهــم        ــتمكين الم ــة، ل ــة انتقالي ــتي تمــر بمرحل ــدة وال ــديمقراطيات الجدي في ال

  طويلة الأجل،ولتعزيز الانتقال الناجح إلى ديمقراطيات مستدامة 
 بأن الانتخابات الحرة والنـزيهة ينبغي أن تكـون خاليـة مـن التخويـف              م أيضا وإذ تسلّ   

، وبأنه ينبغي المعاقبة على جميـع هـذه الأعمـال علـى              فرز الأصوات  والقسر والتلاعب بعمليات  
  النحو الواجب،

 الأساسـية    أن الديمقراطية والتنمية واحترام جميع حقوق الإنـسان والحريـات          وإذ تؤكد   
  أمور مترابطة ويعزز بعضها بعضا،

 أن الدول الأعـضاء مـسؤولة عـن تنظـيم وإجـراء وكفالـة إجـراء                 وإذ تؤكد من جديد     
ــات  ــدول الأعــضاء يجــوز    اعملي ــة حــرة ونزيهــة وأن ال ــا، في ســياق ممارســة ســيادتها،   نتخابي له

ــة تـــوفير الخـــدمات الاستـــشارية أو المـــساعدة لتع   أن ــوير تطلـــب إلى منظمـــات دوليـ زيـــز وتطـ
  مؤسساتها وعملياتها الانتخابية، بما في ذلك إيفاد بعثات تمهيدية لذلك الغرض،

 المــؤرخ ٦٤/١٥٥ســيما القــرار   إلى قراراتهــا الــسابقة بــشأن الموضــوع، ولاإذ تــشيرو  
  ،٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨

م لتـشجيع    المـساعدة الانتخابيـة والـدع       الأمم المتحدة لا تقدم     أن وإذ تؤكد من جديد     
  الديمقراطية إلا بناء على طلب محدد من الدولة العضو المعنية،إرساء 

 تزايد عدد الدول الأعضاء التي تستخدم الانتخابـات كوسـيلة   وإذ تلاحظ مع الارتياح     
ــة   و إرادة الــشعســتبيانســلمية لا ــاء الثقــة في أنظمــة الحكــم التمثيلي  ويــسهم ب، ممــا يــؤدي إلى بن

  ،، ومما قد يسهم في تحقيق الاستقرار الإقليميتقرار على الصعيد الوطني السلام والاسعزيزت في
ديـسمبر  / كـانون الأول ١٠ إلى الإعلان العـالمي لحقـوق الإنـسان المعتمـد في     وإذ تشير   
انتخابــات دوريــة ب وب المعــبر عنــها المبــدأ الــذي يــنص علــى أن إرادة الــشعبخاصــة، و)١(١٩٤٨
 الحق في اختيار الممثلين بحرية من خـلال إجـراء           كذلكو أساس سلطة الحكومة،      تشكل ونزيهة

__________ 
 .)٣-د( ألف ٢١٧القرار    )١(  
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ــالاقتراع العــام والمتكــافئ والتــصويت الــسري    ــة ونزيهــة ب أي إجــراء مماثــل  أو انتخابــات دوري
  ،يضمن حرية التصويت

 واتفاقيــة )٢(العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسيةوإذ تؤكــد مــن جديــد   
 والاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء علـى جميـع أشـكال             )٣( المـرأة  القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد      

لهـم الحـق    دون تمييـز مـن أي نـوع،         ، وعلـى وجـه الخـصوص أن المـواطنين،           )٤(التمييز العنصري 
أن يشاركوا في إدارة الشؤون العامـة، سـواء بطريقـة مباشـرة أو مـن خـلال ممـثلين يختـارون                   في

 دوريـة ونزيهـة تجـرى بـالاقتراع العـام والمتكـافئ             بحرية، وفي أن يصوتوا وينتخبوا في انتخابـات       
  والتصويت السري وتضمن التعبير بحرية عن إرادة الناخبين، ويمكنهم القيام بذلك،

 بــصفة عامــة وفي ســياق تــشجيع إجــراء انتخابــات ،يتــسم بهــا الــتي الأهميــة وإذ تؤكــد  
قــا للعهــد الــدولي   احتــرام حريــة البحــث عــن المعلومــات وتلقيهــا وإبلاغهــا، وف  ،نزيهــة وحــرة

الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وإذ تلاحظ، على وجه الخصوص، الأهمية البالغـة لإمكانيـة              
  الحصول على المعلومات وحرية وسائط الإعلام،

 تعزيز العمليـات الديمقراطيـة والمؤسـسات الانتخابيـة وبنـاء القـدرة            ضرورة ب موإذ تسلّ   
، بمــا في ذلــك القــدرة علــى إجــراء انتخابــات نزيهــة   عدة في البلــدان الــتي تطلــب المــسا الوطنيــة

وزيادة مـشاركة المـواطنين وتـوفير التربيـة         وتشجيع مشاركة المرأة على قدم المساواة مع الرجل         
إنجازات الانتخابات السابقة ودعـم     إدامة   بغية توطيد و   ،الوطنية في البلدان التي تطلب المساعدة     

  الانتخابات اللاحقة،
ية ضمان عمليات ديمقراطيـة منظمـة ومفتوحـة ونزيهـة وشـفافة تحفـظ               أهموإذ تلاحظ     

  الحق في التجمع السلمي،
هم في تهيئــة الظــروف الــتي يمكــن  أن المجتمــع الــدولي بوســعه أن يــسوإذ تلاحــظ أيــضا  

قبـل الانتخابـات وأثنـاء إجـراء الانتخابـات وفي فتـرة        تعزز الاستقرار والأمن طوال فتـرة مـا     أن
  بعد التراع، بات وفي المراحل الانتقالية وفي حالات مابعد الانتخا ما

على أن الشفافية أساس جـوهري للانتخابـات الحـرة والتريهـة الـتي               وإذ تكرر التأكيد    
تساهم في ضمان مساءلة الحكومـات مـن جانـب المـواطنين الـذي يـشكل بـدوره الدعامـة الـتي                      

  تقوم عليها المجتمعات الديمقراطية،
__________ 

  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار    )٢(  
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،    )٣(  
  .٩٤٦٤، الرقم ٦٦٠ع نفسه، المجلد المرج   )٤(  
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 الخــصوص بأهميــة المراقبــة الدوليــة للانتخابــات في تــشجيع إجــراء في هــذاوإذ تعتــرف   
انتخابات حرة ونزيهة ومساهمتها في زيـادة نزاهـة العمليـات الانتخابيـة في البلـدان الـتي تطلـب                    
تلـــك المراقبـــة وتعزيـــز ثقـــة الجمـــاهير ومـــشاركتها في الانتخابـــات وتقليـــل احتمـــال حـــدوث  

  اضطرابات تتعلق بالانتخابات،
 المراقبـــة الانتخابيـــة أو/ بـــأن توجيـــه دعـــوات تتعلـــق بالمـــساعدة وأيـــضا رفوإذ تعتـــ  
سيادي للدول الأعـضاء، وإذ ترحـب بقـرارات الـدول الـتي طلبـت هـذه المـساعدة                  حق الدولية

  هذه المراقبة، أو/و
نــشطة المــساعدة الانتخابيــة الــتي  لأمــن دعــم الأعــضاء  بمــا تقدمــه الــدول وإذ ترحــب  

 هم فـي  نالانتخابـات، بم ـ  مجـال   ملـة وسـائل منـها تـوفير الخـبراء في            بجدة،  تضطلع بهـا الأمـم المتح ـ     
صـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني        ية والمراقبون، وتقديم التبرعـات إلى        الانتخاب انلجالموظفو  

لتقــديم المــساعدة الانتخابيــة والــصندوق الاســتئماني المواضــيعي للحكــم الــديمقراطي وصــندوق   
  ،ةالأمم المتحدة للديمقراطي

بأن المـساعدة الانتخابيـة، وبخاصـة المـساعدة عـن طريـق تـوفير التكنولوجيـا         م وإذ تسلّ   
الانتخابيــة المناســبة المــستدامة والفعالــة مــن حيــث التكــاليف، تــدعم العمليــات الانتخابيــة الــتي   

  تجريها البلدان النامية،
خابية بسبب تعـدد    بالتحديات التي تواجه في مجال تنسيق المساعدة الانت       وإذ تسلّم أيضا      

  الجهات الفاعلة المشاركة في تقديم تلك المساعدة داخل الأمم المتحدة وخارجها على السواء،
 إسـهامات المنظمـات غـير    وكذلك ، بإسهامات المنظمات الدولية والإقليمية  وإذ ترحب   
   الديمقراطية،إرساءتعزيز فعالية مبدأ إجراء انتخابات دورية ونزيهة وتشجيع في  ،الحكومية
  ؛)٥( بتقرير الأمين العامترحب  - ١  
لـدول الأعـضاء بنـاء      إلى ا  بما تقدمه الأمم المتحدة من مـساعدة انتخابيـة           تشيد  - ٢  

ــا          ــى حــدة، وفق ــة عل ــى أســاس كــل حال ــساعدة عل ــستمر هــذه الم ــها، وتطلــب أن ت ــى طلب عل
تطـــوير وتحـــسين جـــل مـــن أ  ولتـــشريعاتها، الطالبـــة للمـــساعدةالمـــتغيرة للبلـــدان لاحتياجـــاتل

ونزيهـة  مؤسساتها وعملياتها الانتخابية، مع التـسليم بـأن المـسؤولية عـن تنظـيم انتخابـات حـرة                   
   الحكومات؛عاتقتقع على 

__________ 
  )٥(   A/66/314.  
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 ضرورة أن تواصل الأمم المتحدة تقـديم المـساعدة الانتخابيـة            تؤكد من جديد    - ٣  
  بموضوعية ونزاهة وحياد واستقلالية؛

 العـام للـشؤون الـسياسية أن يواصـل، في إطـار تأديـة          إلى وكيل الأمـين    تطلب  - ٤  
دوره بوصفه منسقا للأمم المتحدة لمسائل المساعدة الانتخابية، إبـلاغ الـدول الأعـضاء بانتظـام                

  ؛بالطلبات الواردة وبطبيعة أي مساعدة مقدمة
هودهــا لكــي تكفــل، قبــل التعهــد بتقــديم جتواصــل الأمــم المتحــدة أن  تطلــب  - ٥  

نتخابية إلى الدولة الطالبة للمساعدة، وجود وقت كاف لتنظيم وإيفاد بعثة لتقـديم             المساعدة الا 
فر ا، وتـو  في المجـال الـتقني    طويـل   علـى المـدى ال    تعـاون   التلك المساعدة بطريقة فعالة، بما في ذلك        

  ة عن نتائج البعثة؛ق وتقديم تقارير وافية ومتسنزيهةحرة والمؤاتية لإجراء انتخابات الظروف 
 أهميــة تــوافر مــوارد كافيــة مــن أجــل إدارة انتخابــات تتــسم بالكفــاءة  تلاحــظ  - ٦  

والشفافية على الصعيدين الوطني والمحلي، وتوصي بـأن تنـشئ الـدول الأعـضاء آليـات التمويـل        
  الداخلية الملائمة لتلك الانتخابات، حيثما أمكن ذلك؛

تي تـستغرقها الـدورة     طوال الفترة الزمنية ال ـ    ، بأن تواصل الأمم المتحدة    توصي  - ٧  
الانتخابيــة بأســرها، بمــا في ذلــك، إذا اقتــضى الأمــر، قبــل الانتخابــات وبعــدها، تقــديم المــشورة 

ــة وغيرهــا مــن   ــة للمــساعدة،    الفني ــة الطالب أشــكال المــساعدة إلى الــدول والمؤســسات الانتخابي
طالبـة للمـساعدة،    ت ووفقا للاحتياجات المتغيرة للـدول الأعـضاء ال        لاحتياجالتقييم  إلى  استنادا  

، تعزيـز عملياتهـا الديمقراطيـة     المـساعدة علـى     ، مـن أجـل      مع مراعاة الاستدامة وفعالية التكـاليف     
وأيضا مع مراعاة أنه يجوز للمكتـب المعـني تـوفير مـساعدة إضـافية في شـكل وسـاطة ومـساعي           

  حميدة، بناء على طلب الدول الأعضاء؛
بذولـة لتعزيـز التعـاون مـع المنظمـات           الجهـود الإضـافية الم     تلاحظ مـع التقـدير      - ٨  

علـى  لتيسير الاستجابة لطلبات المساعدة الانتخابيـة   الأخرى  الدولية والحكومية وغير الحكومية     
تبـادل المعـارف والخـبرات      حتياجـات، وتـشجع تلـك المنظمـات علـى           للالبية  نحو أكثر شمولا وت   

تعـده مـن تقـارير        ومـا  اتاعدتقدمـه مـن مـس     المتبعـة فيمـا     فضل الممارسات   لأترويج  المن أجل   
ــة      ــدول الأعـــضاء والمنظمـــات الإقليميـ ــديرها للـ ــة، وتعـــرب عـــن تقـ عـــن العمليـــات الانتخابيـ

هــود الأمــم المتحــدة لج ا مــراقبين أو خــبراء تقنــيين دعمــوفــرتوالمنظمــات غــير الحكوميــة الــتي 
  مجال تقديم المساعدة الانتخابية؛ في
  



A/C.3/66/L.43
 

6 11-56902 
 

ــاليب وم تنـــوه   - ٩   ــة أسـ ــة  بالـــسعي إلى مواءمـ ــة الدوليـ ــايير المنظمـــات الحكوميـ عـ
والمنظمات غير الحكومية العديدة العاملة في مجال مراقبـة الانتخابـات، وتعـرب في هـذا الـصدد                  
عن تقديرها لصدور إعلان المبادئ المتعلقة بالمراقبة الدولية للانتخابات ومدونة سلوك المـراقبين             

  ية للمراقبة الدولية للانتخابات؛الدوليين للانتخابات اللذين يضعان المبادئ التوجيه
لتقـديم   إلى قيام الأمين العـام بإنـشاء صـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني                تشير  - ١٠  

المساعدة الانتخابية، وإذ تضع في اعتبارها أن أموال الصندوق توشك حاليا على النفاذ، تهيـب               
  ؛بالدول الأعضاء أن تنظر في التبرع للصندوق

، عن طريق منـسق الأمـم المتحـدة لمـسائل           العام على أن يواصل   الأمين  تشجع    - ١١  
تابعــة لإدارة الــشؤون الــسياسية  المــساعدة الانتخابيــة وبــدعم مــن شــعبة المــساعدة الانتخابيــة ال  

الأمانة العامة، الاستجابة لطلبات المساعدة المتغيرة وتلبيـة الحاجـة المتزايـدة إلى أنـواع محـددة              في
ــساعدة المتوســطة الأ   ــن الم ــة       م ــدرات الحالي ــز الق ــم وتعزي ــدمها الخــبراء بهــدف دع ــتي يق جــل ال

  للحكومة الطالبة للمساعدة، وبخاصة عن طريق تعزيز قدرة المؤسسات الانتخابية الوطنية؛
 إلى الأمـين العـام أن يـزود شـعبة المـساعدة الانتخابيـة بـالموارد البـشرية                   تطلب  - ١٢  

بما في ذلك تحسين سبل الاطلاع علـى قائمـة          تها،  والمالية الكافية كي تتمكن من النهوض بولاي      
أسمــاء الخــبراء في مجــال الانتخابــات والــذاكرة المؤســسية الانتخابيــة للمنظمــة وكفالــة تنوعهمــا، 
وأن يواصـل كفالــة تمكـن مفوضــية الأمــم المتحـدة لحقــوق الإنــسان مـن الاســتجابة، في حــدود     

يرة والمتزايدة التعقيد والشمول الـتي تقـدمها        ولايتها وبالتنسيق الوثيق مع الشعبة، للطلبات الكث      
  ؛الدول الأعضاء للحصول على الخدمات الاستشارية

ضرورة التنسيق الشامل المتواصـل، برعايـة منـسق الأمـم المتحـدة            تكرر تأكيد     - ١٣  
لمــسائل المــساعدة الانتخابيــة، بــين شــعبة المــساعدة الانتخابيــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  

ــة العامــة، لــضمان تنــسيق     وإدارة  عمليــات حفــظ الــسلام وإدارة الــدعم الميــداني التابعــة للأمان
ــديمها،         ــة في تق ــب الازدواجي ــساقها وتجن ــم المتحــدة وات ــدمها الأم ــتي تق ــة ال ــساعدة الانتخابي الم

  وتشجع زيادة إشراك مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان في هذا السياق؛
ــامج الأمــم تطلــب   - ١٤   ــة بتقــديم    إلى برن ــائي أن يواصــل برامجــه المتعلق  المتحــدة الإنم

سـيما المنظمـات    المساعدة في مجال الحكم الديمقراطي بالتعاون مع المنظمات الأخرى المعنيـة، ولا         
  التي تعمل على تعزيز المؤسسات الديمقراطية والروابط بين المجتمع المدني والحكومات؛
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ق داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة وخارجهـا،           أهميـة تعزيـز التنـسي     تكرر تأكيـد      - ١٥  
وتؤكد من جديد  الدور القيادي الواضح داخل منظومـة الأمـم المتحـدة لمنـسق الأمـم المتحـدة                    
لمسائل المساعدة الانتخابية، في مجـالات منـها كفالـة التماسـك والاتـساق علـى نطـاق المنظومـة             

  خابية وإصدارها ونشرها؛برمتها وفي تعزيز الذاكرة المؤسسية ووضع السياسات الانت
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين   تطلب    - ١٦  

تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، وبخاصة عن حالة الطلبات المقدمة مـن الـدول الأعـضاء للحـصول       
 إرسـاء الديمقراطيـة     على المساعدة الانتخابية، وعما يبذله من جهود لتعزيز دعم المنظمة لعمليـة           

  .في الدول الأعضاء
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	6 - تلاحظ أهمية توافر موارد كافية من أجل إدارة انتخابات تتسم بالكفاءة والشفافية على الصعيدين الوطني والمحلي، وتوصي بأن تنشئ الدول الأعضاء آليات التمويل الداخلية الملائمة لتلك الانتخابات، حيثما أمكن ذلك؛
	7 - توصي بأن تواصل الأمم المتحدة، طوال الفترة الزمنية التي تستغرقها الدورة الانتخابية بأسرها، بما في ذلك، إذا اقتضى الأمر، قبل الانتخابات وبعدها، تقديم المشورة الفنية وغيرها من أشكال المساعدة إلى الدول والمؤسسات الانتخابية الطالبة للمساعدة، استنادا إلى تقييم للاحتياجات ووفقا للاحتياجات المتغيرة للدول الأعضاء الطالبة للمساعدة، مع مراعاة الاستدامة وفعالية التكاليف، من أجل المساعدة على تعزيز عملياتها الديمقراطية، وأيضا مع مراعاة أنه يجوز للمكتب المعني توفير مساعدة إضافية في شكل وساطة ومساعي حميدة، بناء على طلب الدول الأعضاء؛
	8 - تلاحظ مع التقدير الجهود الإضافية المبذولة لتعزيز التعاون مع المنظمات الدولية والحكومية وغير الحكومية الأخرى لتيسير الاستجابة لطلبات المساعدة الانتخابية على نحو أكثر شمولا وتلبية للاحتياجات، وتشجع تلك المنظمات على تبادل المعارف والخبرات من أجل الترويج لأفضل الممارسات المتبعة فيما تقدمه من مساعدات وما تعده من تقارير عن العمليات الانتخابية، وتعرب عن تقديرها للدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية التي وفرت مراقبين أو خبراء تقنيين دعما لجهود الأمم المتحدة في مجال تقديم المساعدة الانتخابية؛
	9 - تنوه بالسعي إلى مواءمة أساليب ومعايير المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية العديدة العاملة في مجال مراقبة الانتخابات، وتعرب في هذا الصدد عن تقديرها لصدور إعلان المبادئ المتعلقة بالمراقبة الدولية للانتخابات ومدونة سلوك المراقبين الدوليين للانتخابات اللذين يضعان المبادئ التوجيهية للمراقبة الدولية للانتخابات؛
	10 - تشير إلى قيام الأمين العام بإنشاء صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لتقديم المساعدة الانتخابية، وإذ تضع في اعتبارها أن أموال الصندوق توشك حاليا على النفاذ، تهيب بالدول الأعضاء أن تنظر في التبرع للصندوق؛
	11 - تشجع الأمين العام على أن يواصل، عن طريق منسق الأمم المتحدة لمسائل المساعدة الانتخابية وبدعم من شعبة المساعدة الانتخابية التابعة لإدارة الشؤون السياسية في الأمانة العامة، الاستجابة لطلبات المساعدة المتغيرة وتلبية الحاجة المتزايدة إلى أنواع محددة من المساعدة المتوسطة الأجل التي يقدمها الخبراء بهدف دعم وتعزيز القدرات الحالية للحكومة الطالبة للمساعدة، وبخاصة عن طريق تعزيز قدرة المؤسسات الانتخابية الوطنية؛
	12 - تطلب إلى الأمين العام أن يزود شعبة المساعدة الانتخابية بالموارد البشرية والمالية الكافية كي تتمكن من النهوض بولايتها، بما في ذلك تحسين سبل الاطلاع على قائمة أسماء الخبراء في مجال الانتخابات والذاكرة المؤسسية الانتخابية للمنظمة وكفالة تنوعهما، وأن يواصل كفالة تمكن مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان من الاستجابة، في حدود ولايتها وبالتنسيق الوثيق مع الشعبة، للطلبات الكثيرة والمتزايدة التعقيد والشمول التي تقدمها الدول الأعضاء للحصول على الخدمات الاستشارية؛
	13 - تكرر تأكيد ضرورة التنسيق الشامل المتواصل، برعاية منسق الأمم المتحدة لمسائل المساعدة الانتخابية، بين شعبة المساعدة الانتخابية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وإدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني التابعة للأمانة العامة، لضمان تنسيق المساعدة الانتخابية التي تقدمها الأمم المتحدة واتساقها وتجنب الازدواجية في تقديمها، وتشجع زيادة إشراك مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان في هذا السياق؛
	14 - تطلب إلى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي أن يواصل برامجه المتعلقة بتقديم المساعدة في مجال الحكم الديمقراطي بالتعاون مع المنظمات الأخرى المعنية، ولا سيما المنظمات التي تعمل على تعزيز المؤسسات الديمقراطية والروابط بين المجتمع المدني والحكومات؛
	15 - تكرر تأكيد أهمية تعزيز التنسيق داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها، وتؤكد من جديد  الدور القيادي الواضح داخل منظومة الأمم المتحدة لمنسق الأمم المتحدة لمسائل المساعدة الانتخابية، في مجالات منها كفالة التماسك والاتساق على نطاق المنظومة برمتها وفي تعزيز الذاكرة المؤسسية ووضع السياسات الانتخابية وإصدارها ونشرها؛
	16 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، وبخاصة عن حالة الطلبات المقدمة من الدول الأعضاء للحصول على المساعدة الانتخابية، وعما يبذله من جهود لتعزيز دعم المنظمة لعملية إرساء الديمقراطية في الدول الأعضاء.

